MONTAGEHINWEIS

Installation der Leuchte / Installation of the fixture]

INSTALLATION NOTE Vor Montage der Leuchte Strom abschalten. Die Leuchte darf nur durch qualifiziertes Fachpersonal
(Elektriker) angeschlossen werden. Die Leuchte darf nur in trockenen Innenrdumen eingesetzt werden.
Bitte lesen Sie diese Montageanleitung sorgfaltig.

To avoid the possibility of electric shock, turn off power-supply before installing or serving and read all instructions
before installing the fixture. It is recommended that the fixture is installed only by a qualified electrician. The fixture

STABLEUCHTEN is suitable only for normal dry rooms.
STEM LIGHT

Die an den Leuchten befindlichen Uberwurfmuttern (siehe Skizze) dienen lediglich der mechanischen
Sicherung der Leuchte und nicht der Befestigung. Die Uberwurfmutter darf nur leicht angezogen werden.

Diverse/ Several (1) Strahler einstecken

(2) Strahler ausrichten und in die gewlinschte Position bringen

(3) Uberwurfmutter leicht anziehen

(4) Beim Demontieren der Leuchte ebenfalls zuerst die Uberwurfmutter I6sen und dann denn Strahler entnehmen.

ACHTUNG: Der Strahler darf nicht in gesichertem Zustand ausgerichtet werden. Hierzu bitte
immer die Uberwurfmutter I6sen!

Uberwurfmutter/
Union nut
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STENG LICHT AG

Hedelfinger St 103 : . : , N -
eD? 7'8%3; S{ﬁftzzn Die Leuchtmitteltype und Maximalbestiickung der Leuchten entnehmen Sie bitte dem jeweiligen, am

Produkt befindlichen Label !
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